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del conquistador, idioma rico, enérgico, preci-
so: lenguaje robusto, y, 4 1la vez, admltzi.ble—
mente flexible y sonoro, que lo liga para siem-
pre 4 la expresion latina, y, por lo mismo,
influve de un modo poderoso sobre su pszguis,
sobre las modalidades caracteristicas de su
percepcién y de su afectividad. )

Por el viejo y sélido acueducto hispano nos
llegaron las linfas claras y resonantes de. la li-
teratura francesa neo-cldsica. Por -medlo de
Luz4n supimos de Boileau y de Rapin; por me-
dio de Samaniego nos impresionar_on las fdbu-
las de moral caprichosa de L:zfon'game; por me-
dio de Moratin conocimos 4 Moliere; y por me-
dio. en fin, de los escritores que propagaron el
gusto francés, nos contagiamos de esa aborre-

1

court, Fr. Francisco Calvo Durdn, el Dr. Conde l'ineun,{r? .\Il::-
auel Diaz Castillo, el canénigo Diaz Ur:eg:«,.el P, José h):cca a.s
Flores, el P. José Ventura Guarefia, el cnm‘;rtxgo Lema, t-ei P. .]-_o-
pez Torres, Fr. Antonio Narvdez, Fr. José ;\;wa', cl‘ ?—’. ¥ ranmstl::)
Patifio, el Dr. Pefia Campuzano, el P José I\Ia'na’h;mcl‘..ez, e‘i,l ,
Juan José Sandi, el P. Torre Lloreda, el Dr. José Mariano Viz-
ca;;:.y que tomar también en cuenta i los nrad‘orcs ’sa‘gmdczs de
procedencia extranjera, que por entonces se ('iamn d L.Ol'IOCLTj en
México, entre los cuales figuran, en ¥1r:nlcra I.me.a, dos mle:e:s;n-
tes personajes histéricos: Abad y (,gur'.q:o, y el insigne perua...o r:
Melchor de Talamantes. Otros espafioles deben cx‘mrsel ju:‘.\tllo i
gllos: Fr. Ramén Casaus, el Obispo de (.Jnmc;.x; Fr. Francisco
Aguilar, el Dr. Aleaide y Gil, el Dr. Manuel }-hrccna: el Dr. Jo-
b Maria del Barrio, Fr. Dionisio Casado, el .I)r. F:nnz{tlcz de
Candamo, Fr. Bernardo Gonzdlez Diaz, (.al P !"r:mcssco. F m:nan-
do Flores, el Dr. Benito Moxd, Fr. Francisco Nifiez y l*‘r Fran-
cisco de San Cirilo. De todos ellos, asi como de los mexicanos de
quienes no se da muestras en el texto de la .-\mol?gh, e encon-
trardn noticias en el /ndice biogrdfico del Apéndice.
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cible enfermedad léxica que se ha hecho endé-
mica en la América espafiola: el galicismo.

Los medios de popularizacién de las bellas
letras, de 1800 4 1809, fueron el periédico yel
folleto. Este, sobre todo, constitufa un impor-
tante vehiculo literario. Es innumerable la
cantidad de cuadernillos que circulaban, y que,
escritos en prosa 6 en verso, contenfan, desde
algln sesudo estudio sobre graves materias,
excepto de la Politica, hasta un romance de
ciego satirizando personas, tipos, 6 costum-
bres.

Las antiguas Gazetas, periédicos de vida
escasa ¢é intermitente, se establecieron en Nue-
va Espafia en el siglo XVII, y eran entonces
hojas de noticias que se publicaban cuando
llegaban & Veracruz barcos de Espaiia.

El estudio del eminente don Joaquin Garcfa
Icazbalceta sobre 7ipografia mexicana trae
datos sugzstivos y curiosos acerca de los ori-
genes colcniales de las Gazefas. Eran espera-
das éstas con la ansiedad con que se esperaban
las naos de China que venfan por Acapulco
cargadas ce seda oriental y de cerdmica mon-
goblica.

Ello es cue en dltimo tercio del siglo XVIII
se dieron 4la estampa el Mercurio de Barto-
lache, los cuatro peritdicos de Alzate, Yy, ya
regularmente, con quince ¢ veinte dfas de in-
tervalo la Gazeta de México, dirigida por Ma-
nuel Antonio Valdés, poeta religioso y politico
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de muy poco aliento, y tf"d vez el primer Eonl]-
bre de sentido periodistico verdadero. ! nla
alborada del siglo XIX no.que.d‘:lba en !\_‘uei;:
Espafia sino esta sola puPhc;_tcmn. constg'u— :
en oOrgano oficial del V irreinato para dar :
conocer, ademds de las TEOthI.aS e?;t.ran)er:u,-
algunas del interior del pais, dlsposwlone’s g 7
bernativas, y bandos y ordenanzas municip
les. Aunque escasos, no faltaban una que otra
vez trabajos literarios y cientificos.

*
* *

En 1805 el Doctor don Jacobo de’ \-'illzurrtftla
y el Licenciado don Carlos‘}\larm de _Bust:%-
mante, previo permiso delh V :rr.e}"Itumgam},
fundaron el primer periddico diario de Nueva

Espafa: el Diario de Mexico. (1) N
Villaurrutia, notable letrado, adelznpm ose
imi ' Af bientes y
4 los conocimientos orto:._;rahcos ambientes
4 oran sabiduria en a fonética
‘ h \ . . .
clasividencia,

mostrando un

castellana que es casl una

puesto que cien afios después la conprueba el

insicne fonologista don Fernando Araujo en

¥ % ; : . ” s . ~
estudios cientificos superiores, quso que s€
escribiese el prospecto del flamante papel su-

primiendo de los vocablos las ackes mudas, las

fies después de cada g, etc., con lo cual tuvo

razelas y ario, la nota Folletus ¥
(1) Véase, sobre las Gazelasy el Diario, li v

4 e
periddicos en el Apéndice.
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por mira simplificar el valor representativo de
los signos gramaticales,

En ese prospecto se expresa el objeto del
peribdico y el orden y la calidad de los asuntos
que tratarfa: 19 Avisos del Culto religioso,—
29 Decretos y disposiciones gubernativas,—3°
Noticias de causas judiciales importantes. —4°
Noticias de ciencias y artes.—s5° Noticias co-
merciales.—6° Necrologfas.—7° Anuncios de
diversiones ptiblicas.—8° «Habr4 un articulo
de varia lectura, que unas veces hablari al
literato retirado, otras al proyectista bullicioso;
ya al padre de familia, ya 4 las damas melin-
drosas; tan pronto se dirigir4 al pobre como al
rico; y se dar4 lugar 4 las cartas, discursos y
otras composiciones que se nos remitan, siem-
Pre que lo merezcan, que puedan servir de di-
versién, cuando no traigan otra utilidad, y que
guarden las leyes del decoro, el respeto debido
4 las autoridades establecidas, que no se mez-
clen en materias de la alta politica y de gobier-
no (en que por lo comin yerran groseramente
los que las tratan fuera de los tnicos puestos
en que pueden verse por todos sus aspectos) y
que no ofendan 4 nadie. Y también se inser-
tardn los epigramas, fibulas y demas rasgos
cortos de poesfa que no contengan personali-
dades y sean dignos de imprimirse.»

Una gran ayuda, un gran estimulo fué para
la literatura el Diario de México. Es la exacta
fotografia de la vida ciudadana, no tanto ensu
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aspecto oficial como la Gazeta, sino en el fa-
miliar y callejero, en el social, y también en el
intelectual. El Diario di6 4 conocer, acogib,
prohij6, empollé 4 los escritores queiban 4 lle-
nar el primer tercio del siglo XIX,

En él hizo sus primeras armas en la prensa
quien habfa de dar 4 ésta un extraordinario
impulso: el Licenciado don Juan Wenceslao
Barquera, incansable escritor ptblico, tan ac-
tivo como Bustamante, emprendedor, atrevi-
do, dispuesto 4 la lucha, incorrecto pero fecun-
disimo, de ilustracién enciclopédica, aunque
superficial, no exento de gracia en sus burlas
ni falto de intenci6én en sus malicias, individuo
de significacion y relieve en la historia del pe-
riodismo mexicano.

Colaboradores del Diario de México fueron
Navarrete, Sartorio, Ochoa, Beristdin, don
Mariano Barazébal, don Ramén Quintana del
Azebo, don José Victoriano Villasefior, don
Agustin Pomposo Ferndndez de San Salvador,
don Juan Maria Lacunza, don José Mariano
Rodrfguez del Castillo, don Juan José de Giii-
do, don José Antonio Reyes, don Pedro Ca-
bezas, don Juan de Dios Uribe, el licenciado
don Francisco Estrada, el doctor don Antonio

Uraga, don Antonio Pérez Velasco, don Joa-
quin Conde, y otros muchos cuyas firmas se
ven con menos frecuencia que las de aquellos,
pero entre quienes deben contarse personajes
como el insigne guatemalteco don Antonio Jo-
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sé de Irisarri, en 1806, afio que pas6 en Mé
xico. (1) 5
: La primera pégina del periédico se cubria
siempre con poesfas, ya originales, ya copia-
das,_ muchas veces comentadas, ;motadas
ana!rzadas. A esta publicacién recurrfan lo;
aficionados de las provincias lejanas, en busca
de refugio para sus ensayos Iiterario;. :

b l.os versos y los articulos iban marcando
una smgular tendencia: la adaptacién.

Los jévenes poetas mostraban un vago de-
seo de d:ftr cardcter nacional 4 las form::s es-
u.los y generos de que se valfan para la ex‘pre-
si6n ‘de su pensamiento, de mexicanizarlos por
medxc?, no sélo de alusiones 4 las costumbre
coloniales y del uso de nombres de cosas d SI
pais, hechos por lo comiin con palabra; indfi:-
genas castellanizadas, sino también recurrien-
do é.la transcripcién del aspecto fisico de nues-
tra tierra, de sus paisajes tipicos, de sus cam-
pos de agave, de sus disfanos horizontes, de

; e -
(1) De todos los escritores citados se da noticia v

- . # o m
el /ndice biogrdfico del apéndice i

Tienen relativa i i
o iy \ relatuva importanc
iguez del Castillo, Quintana del Azebo, Uribe s

Barazdbal: '
i digms],.d;lulrl suelen encontrarse, entre sus producciones, algn
e antologia, como una pdgi Rod “
e : : " a pagina en prosa de Rodrigue:
2 Castillo y un soneto de Uribe, El I ic. Estrada y D e
< : : : .ic. Estr: 3
pian]:n:)scr lmie;esdn como escritores politicos.

venela ice, dos f ’
e Ma}:{ ﬂ(lI‘ICL, dos de las poesias que publicé en el Diario
g a Lafragua, en notas manuscritas al Parnaso llr'-.
oo l.1 p tcadulen 1855 (existente en la Biblioteca :
Otm? e en el Diario llegaron 4 escribir ciento v
antos deben de haber sido los prosistas.

Lacunza y

Agustin
De Irisarri se co-

Nacional),
einte poetas; y
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sus blancos volcames, grandiosas leyendas pre-
histéricas cubiertas de nieve.

La intencién era buena; pero, en lo general,
los resultados no correspondieron 4 la inten-
cién. Copio aqui una anacrebntica Al pulque:

Si el vino se ha acabado,
dame pulque, mancebo;
también el pulque es don
del gran padre Liéo.
¢ No ves cobmo se me hinchan
las venas al beberlo?

{Cémo se enciende el rostro,
como me late el pecho?

Pues advierte ahora en mi alma
un entusiasmo Nuevo,

cual no inspir6 jamas

la tripode de Febo.

Ya alrededor de mi

girar el mundo veo;

ya la tierra 4 mis ojos

se cubre de humo denso;

ya mis piernas vacilan,

me tiembla todo el cuerpo;
para apoyar mis pies

me va faltando el suelo.

{Oh Baco! Td me encumbras
hasta los altos cielos.

Urania, docta musa,

joh ninfa del Permeso!
reconoce el olivo
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que en esta frente tengo.
Tu sacerdote soy
¥y he quemado mi incienso
4 la falda del Pindo
y del Parnaso excelso,
Haz que conozca yo
mejor que Tolomeo,
los nombres y los giros
de estos globos de fuego,
¢Qué es esa mancha blanca
que desigual advierto
entre la Osa Mayor
dgl Olimpo soberbio?
¢ Es pulque derramado?
Pero no: soy un necio:
conozco la Via Lictea,
de su origen me acuerdo.
P‘erdona, sacra Juno,
S1 4 comparar me atrevo
el jugo del maguey
al néctar de tu peE:ho.
La razé6n me ha faltado,
Yo mismo no me entiendo.
i Tal me han puesto los dones
del gran padre Lieo! (1)

—

( Nr a s ;
e 5013 ]t. l:. M., Diario de México, 8 de Febrero de 1806
estos inicos ve e
. Bncomrar:s unicos versos al pulque: en el mismo Diarfo pue-
B c;lr}q anacredntica anénima (20 de Abril de 1'1'r»~i
rmado Homitquil (24 d | i
g . q 24 de Mayo de 1810), y un
rm e apasionado de los -7 : e
- L RN e) ¢ . 3 ¥
o - orih n)l!u.s. Trianguli pico mina-
815). Sobre el mism ié
e e 0 asunto hay también
ednticas de José Maria Moreno (Poestas, Puebla
8, )
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Otra demostracién de este esfuerzo de eman-
cipacién literaria se observa en las fabulas y
en las satiras. En las fabulas la fauna y la flo-
ra mexicana son las que, de preferencia, sirven
para las representaciones apolégicas; y en las
shtiras abundan las locuciones y modismos de
nuestro pueblo, y hasta sus caracteristicos de-
fectos de pronunciacion.

En suma, el Diario de México se constituyd
desde 1805 en érgano principal de la literatura
mexicana. Gracias 4 su estimulo, pudo for-
marse en la capital del virreinato una sociedad
de bellas letras: la Arcadia de México, toman-
do por modelo, como todo lo que aqui se im-
plantaba entonces, una sociedad artfstica es-
paifiola.

D. Leopoldo Augusto de Cueto, en su cele-
brado Bosquejo histérico-critico de la poesia
castellana en et siglo XVIII, nos da una idea
de lo que fueron estas A readias: «La Acade
mia de los Arcades,—escribe,—formalmente

_—

1821) y de Juan José Lejarza (Poestas, México, 1827): las ana-

crednticas de este Giltimo, ademds, estdn llenas de alusiones al me-
xicano néctar, al cual la musa virgiliana de Bello tributé elegan-

te elogio, sin conocerlo quizés.
El hébito naciente de celebrar en versos (manchados siempre
por cierto sello de groseria como distintivo) el licor indigena se
perdi6 pronto, afortunadamente.
Pero en la época 4 que se contrae este
flar que el pulero Ochoa pusiera esta signif
Del agua (Diario, 20 de Septiembre de 1807):
poetas han cantado el vino, y no se han olvidado del pulque, vaya

ahora algo del agua.»

estudio no es de extra-

icativa nota 4 su oda
«Ya nuestros

LXIII

constituida en 1790 por Crescimbeni poeta ¢
razon olvidado (pero en realidad cre:'tda a ton
en el.PaIacio Corsini de Roma, por Cristix:]afiS'
Suecfla},‘ aquella reina esclarecida que, ansio "
de cwhzacién, llevé 4 su lado 4 Desc,artes *SZ
GI‘OCI(.), y 1indi6 sin tregua culto sincero é}l
conquistas de las ciencias y 4 los hechizos ss
las le'tras y de las artes), éaracteriza lad -
dencia del verdadero sentimiento poético e}ga-
ta z:‘lcademz'a de los Arcades, la mas famos.a ds -
It?lla por mérito y por desprecio (expresion de
César Canti), tuvo por objeto poner coto 41 ;
extravios c_lel gusto marinesco, Mas no hizo : ‘
verdad, sino trocar el delirio por el fastid;o n
desarro}]ar ridiculamente la moda pasto l‘w
céue, hija degenerada de Ia imaginacién “:ié
:nnazaro, que habfa dado 4 la Arcadia grie-
fm:::.r;t:;gzt;deal, produj'o tanta insulsez y
e en la. poesia. Doce hombres
B s ’eb%ogldos para la formaci6n de
s denjlcas de']os Arcades, entre
et T Hedn de Ahc‘:mte. don Manuel
o Moﬁtos se reunian en el Bosco Pa-
B fe r]aniculo. d’o.nde emblemas,
A 003 y tareas poéticas, todo tenfa
o Contafiard emés rlsﬂ’)lg y candoroso, Es-
e c,ue losb('lel espiritu .de afectacién y
B g]a :1 ‘la cun‘"omp'ldo las letras, y
e dclq]'l:esm testimonio la pueril des-
e m.el.gnflr. {1' los Arcades con nom-
nos griegos, 4 veces en sumo.
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grado extravagantes, con lo cual se daban por
alistados entre los pastores de la Arcadia.
Desde el de Alfesibeo, que adopté Crescimbe-
ni, hasta los que usa todavia esta hoy anacré-
nica Academia jqué lista tan singular de exo-
ticos nombres, tan extrafios 4 veces por su SO-
nido y siempre por la ficticia transformacién
personal que suponen! jPrelados, cardenales y
hasta pontifices, transformados en pastores de
Arcadia, siempre tan amartelados, tan diser-
tos y tan insipidos! El éxito maravilloso de esta
academia fué la consagracion de aquella plaga
de poetas pastoriles que se inspiraban en su
gabinete, sin ver mas cielo ni mis campo que
la pared 6 el tejado de la casa vecina, y de
aquella moda irrisoria que convertia entre nos-
otros al respetable Jovellanos en El Mayoral
Jovine, al rigido magistrado Forner en El za-
gal Fornerio, al severo canénigo Porcel en £/
caballero de los Jabalies, y al grave don Jaime
Villanueva en £/ pastor Jamelio.»

Los principales literatos que escribian en el
Diario de México, desconocidos, los mds, an-
tes de 1805, formaron hacia 1808 la Arcadia
de México, por idea de don Jose Mariano Ro-
driguez del Castillo, quien da cuenta de la
fundacién en el nimero del Diario corres-
pondiente al 16 de Abril del citado afio de
1808. Los primeros drcades, segin lo dice el
articulo de Rodriguez del Castillo, fueron De-
lio (José Victoriano Villasefior), Damén (Anas-
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tasio de Ochoa y Acufia), Batilo (Juan Maria
Lacunza), Anfriso (Mariano Barazibal) v
Amintas (el mismo articulista); poco despué's
se les agreg6 Damelas (Ramén Quintana del
Ango). Rodriguez del Castillo da cuenta
(Dmr.z'u, 23 de Agosto de 1809) de que mds
tz:rde ingresaron 4 la Arcadia Fray Manuel de
Navarrete, 4 quien se eligi6 Mayoral, Manuel
Manso, con el nombre de Alexis, y el guate-
malteco Simén Bergafio y \'illega's, qu\ien no
t(?m() nombre pastoril. Navarrete tampoco eli-
g16 nombre de 4drcade, aunque en sus versos
se llamaba 4 sf mismo Si/vio, y Mariano Ba-
razdbal le llamé Nemoroso (Diario, 20 de
Marzo de 1808 y 28 de Septiembre de 1809).
La temprana muerte de Navarrete di6 ocasi6n
en.el mismo afio de 1809 de que se discutiera
quién debfa sucederle como Mayoral: el suce-
sor fué al fin Francisco Manuel Sinchez de Ta-
gle. Pertenecieron 4 la Arcadia, ademas, Guin-
do (el militar don Juan José de Giiid:“), resi-
dente en Veracruz), /i/eno (de quien sélo se
conoce ya el anagrama 7. F. José Leal de Ga-
vie), y, probablemente, £/ .:as;n! Quebrara
(Juan Wenceslao Barquera), .1'[0/:._“0 (el Doc-
tor don Agustin Pomposo Ferndndez de San
Salvador), Partenio (el Padre Sartorio), Ma-
von Ddurico (el militar espafiol don Iéam(’m
}ffoca), y varios versificadores no identificados
B o o it o
Jchoa, solido creer-
E
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se). Més tarde, Ochoa sustituy6 su nombre de
Damén por el de Astanio y Rodriguez del
Castillo el suyo de Amintas por el de 7irsis,

Probablemente todos los 4rcades mexicanos,

6 la mayor parte de ellos, entraron en el Cer-
tamen literario que la Real y Pontificia Uni-
versidad de México abri6 en el dia 6 de Enero
de 1809 para «solemnizar la exaltacién al tro-
no de su Augusto y Deseado Monarcael Sefior
Don Fernando VII».

La famosa Jura de Fernando VII fué, como
se sabe, hecha en condiciones deinquietud po-
litica. Fué un golpe teatral del Virrey Iturriga-
ray, alarmado por los rumores y agitaciones
de tempestad que nos llegaban de la Metro-
poli.

También aqui, no violentos ni atronadores,
sino sordos y subterrdneos, ofanse ruidos ex-
trafios que hacian presentir graves alteraciones
en la masa social. Sobre algunas cabezas crio-
llas y mestizas brillaba ng sé qué luz siniestra
precursora del rayo. La debilidad moral y eco-
némica de Espaiia nos tentaba 4 resolver de
un modo definitivo nuestro viejo problema de
libertad. Muy oculto, muy cuidado, como

sustancia explosiva, iba y venfa, bajo protes-
ta de sigilo, entre dos 6 tres hombres de los
més ilustrados, uno que otro libro escrito en
francés, que llevaba el nombre de un autor
prohibido: Voltaire, Diderot, Rousseau, Mira-

beau.
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La adulacién, una adulacién desenfrenad
ocultaba estos ruidos medrosos. Ojd ¥4
h‘ablaba la adulacién por boca Jde la U i
sidad (Gazeta, 7 de Enero de 1809): And

_(La interposicién de inmensos mares 0s 1
pldc? {1 vosotros, alumnos de Ia Sabid‘urh n;
enVJf:hable suerte, que otros mis afortun;'doi
gloriosamente logran, de suspender las tarea;

de Minerva para correr 4 alistarse bajo las
banderas de Marte 4 s (

: sacrificar sus vidas
la libertad del Soberano: pero 4 lo menosp}?:

7 :
quedado 4 vuestros ansiosos corazones el des

aho que '
] 80, aunque pequefio, de ejercitar vuestras
" P
g mas, que no podéis conmutar por la espa-
4, para engrandecer 4 un M :
s o Monarca, tanto
ond O de sus pueblos, cuanto m4s per
eggldo de un tirano. Y cuando éste, inten
tan ] b :
0 despojar 4 vuestro buen Rey del trono

2 et ry iy
que le destiné la providencia y le concedié la

2 .
aturaleza, ha cimentado en esta injusta sepa

racién grandes esperanzas de usurpar el cora-
z6n dfa sus vasallos ¢{vosotros no os habéis (;e
emp.en::u' en declarar los leales i11contraqt;1bl

Séntimientos de éstos, desengafiar aque}l;s 128
€as esperanzas, y manifestar al mundo en‘tef :
que, si la astucia pudo apartar de Ia vist (?
c‘ompaﬁia de sus hijos 4 un Padre el r;riql a*}
ndo,. ni ésta ni violencia alguna es ("; .)'1qu(;:
arrojarle del solio que cad 0s Ie by

ro, a uno de ellos le h
erigido en su corazén? | o
g St corazon? [Ah! nunca el trono ha

exigido is justici '
8100 con mds justicia el tributo de Ja sabi-
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durfa, y nunca serdn mds gloriosos los esfuer-
etras.
Zoilglzrk:zxjto, la Universidad 1\-‘Iexican§. que
atin no ha satisfecho sus deseos con ver culo;zll-
da sobre los pechos de sus alumnos la ama’ e
efigie del deseado FERNAN DO, para m?{ f)r
desahogo de su amor y satisfacer dc. 1;1un
modo los deberes que le impone una Obllga(‘,?u{‘l
verdaderamente sagrada, o0s convoca'hO} i
que, celebrando las rclevaptcs I_prenda's cgle
forman el sobresaliente mérito de su Joven & o-.
berano, transmitdis hasta las mas rem(_?tatz
edades su augusto y glorioso nombre’.' Quiere
que ahora, més que nunca, e,mplee‘m toc}as
vuestras luces y desvelos en cclebra.r 4 un \ o-
narca amado y defendido con cntusmsmo’; q_ue
vuestras plumas, esas plumas en que esta vm
culada la inmortalidad de los héroes, eFFrglzczl
4 ese Rey, el mas acreedor 4 los eiog';m_s',fr;_o
s6lo de los pueblos que tiCi‘lCI} la gloria y fe 1‘-
cidad de rendirle vasallage, sino aun de aque-
llas naciones que s6lo han cschhndo su—n('){n'-
bre v sabido su desgracia. Nada, IJD.I‘ i tlr:
mo, solicita con mayor anhelo que g?ubh(,.:llr -:1
vista del mundo el amor y respeto a Sus eghl-
timos Soberanos, que la han CJlT(IC.t()rI?,E.u].lJ (11
todo tiempo, y que hoy la ocupan tan A]u.s't‘t
como agradablemente en consagrar ;f] suspwg-
do l’l".l‘(N.'\N])() este clarfsimo testimonio de
una fidelidad que, inspirada )'.lﬂ:llltCIII(lIL pf)r
la religion, durard en su obsequio y su defensa,
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mientras circule en nuestras venas la espaifiola
sangre.»

Uno de los primeros premios de este Certa-
men lo obtuvo el Mayoral de la Arcadia mexi-
cana, con unas octavas reales de brio artificial,
aunque sonoro. Navarrete no supo quizis su
triunfo. El dictamen del Jurado calificador se
publicé en la Gaceta de 27 de Septiembre de
1809. Tres meses hacia que el inspirado fran-
ciscano dormia el mas tranquilo de sus suefios
en la iglesia del Convento de Tlalpujahua.

Asi, pues, el Diario de México, con una
eficacia grande para aquellos tiempos, coad-
yuvé al estimulo y engrandecimiento de las
letras patrias. En ese peribdico se trataron,
entre muchos insignificantes y efimeros, asun-
tos de interés universal y particular, y se pro-
Pagaron conocimientos de utilidad general.

Y entre nimero y nimero, y articulo y ar-
ticulo, y noticia y noticia, iban deslizdndose,
disfrazadas de letrillas satfricas, 6 de fabulas
chuscas, 6 de cuentos extravagantes, alusiones

politicas, ideas rebeldes, doctrinas de libertad.

La moda, asimismo espafiola, de ocultarse
bajo un pseudbénimo mas 6 menos significativo,
cuadraba perfectamente con la vida colonial al
dar principio el siglo XIX. y se extendi6 de una
manera prodigiosa.
Jugaban la careta lite
dbnimos, Iniciales,
Juan Wenceslao

Todos se escondfan, todos
raria, por medio de pseu-
anagramas y apodos. Don
Barquera usaba seis falsos
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nombres; Barazabal, cuatro; Quintapa derl)Agei-
bo, nueve; Juan Marfa Lacunza, siete; \? trn
guez del Castillo, cinco, y hubo algpn_os a'
esotéricos y enrevesados, como los siguientes:
Can-azul (Lacunza); El caballero Arbuer:-’aq
(Barquera); Iknaant y El'tio Carando (Ra.mlsi
Quintana del Azebo); El fEl?ftO (Ochoa);
colas Fragcet (Sanchez de Tagle). x,
Curiosa y digna de atento y penetrantff and-
lisis es la sociedad mexicana de aquella epoi'zf
churrigueresca y desorienta.da, y 105; afqlu;:oln
pos que se agitan en el ambiente co om(? ‘tog
por todo extremo interesantes como pro ucdel1
sociolégicos: nuestro currutaco, \falr'lantz o
espafiol, no igual 4 éste, porque a la au i
y 4 la pereza del modelo rnezcl‘a un poco : n
ladina hipocresia indigena; la pirraguita, e(;
bra de arrestos hispanos, devota y ’atze\(lr ';
ignorante y presuntuosa, llena de rldllcu a ?:m
cia v de malas costumbres; el payo, de ma ga
embrocada, pafio de sol, botqs de campan? y
ancho sombrero de alas rigidas, campemr;o
malicioso, caviloso, honrado y ﬁe'l,‘slazo .(ﬁ
cuerpo y alma, hcredgro de la rustlcnln cw.no
tellana; el /épero, paria del arr.ahul,, 1]umd'i$
despojo de la civilizacion, ;trr()}ado’ 4 a:;ils_
tencia por el deseo de un macho hlan(l:o’.( '
fecho en una #ndia sumisa y :tsgstada. y mul\
encima una aristocracia nueva, sin sa.nglfcgzu .
sin 4rbol genealogico, sin abolcn:t;:o 1111{;1]}; 0921
pergaminos apolillados, pero rica, lastuosa,
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derrochadora y sefioril; y muy abajo, un ocea-
no obscuro de supersticién y tristeza y aban-
dono, un mar muerto, sobre el que flotaba,
€omo un eco pavoroso, el dltimo grito de an-
gustia de la raza vencida. La divisién etnolé-
gica separaba también moralmente los cuatro
grandes grupos demograficos: los gackupines:
los ¢riollos: los mestizos; los indios. En reali-
dad, sélo la religi6n catélica juntaba las almas
bajo las bévedas de las iglesias coloniales. La
devocion era el solo vinculo fuerte,
Y asf vivian, con apariencia tranquila, con
aire manso, con leviticas costumbres, los ha-
bitantes de las principales ciudades de Nueva
Espafia. En la casa de un canbnigo, en el sa-
rao de una condesa, en la tertulia de un oidor,
en la sacristfa de una parroquia, en el locuto-
rio de un convento, se hablaba de cosas pro-
fanas 6 sagradas, se rezaba, se refa, se comen-
taba el dltimo sermén de la Catedral, las 1lti-
mas noticias del infame Corso, las fiestas
populares, las Zuces de los barrios, las ceremo-
nias de pendin real; se escribfan y se compo-
nian versos; se lefa la Gazeta 6 el Diario de
Meéxico . Y sotto voce, 4 espaldas de
la Audiencia, detris de la Santa Inquisicién,
€n torno del Palacio del Virrey, se hacfa otra
cosa de mayor trascendencia: se conspiraba.




